Curriculum Prof.ssa Silvia Albertazzi
Alma Mater Studiorum Università di Bologna
Qualifica: Full Professor of English Literature – L-LIN/10
Address: c/o Dipartimento di Lingue, Letterature e Culture Moderne, Via Cartolerie, 5, 40124 Bologna, tel. 051/2097221
E-mail: silvia.albertazzi@unibo.it
Education:
1970 – Abilitazione magistrale presso l’Istituto Magistrale “G. Albini” di Bologna
1973 - Certificate of Proficiency in English Studies della Università di Cambridge
1974 – Laurea in Lingue e Letterature Straniere presso la Facoltà di Magistero dell’Università di Bologna con il punteggio di 110 su 110 e lode
1976 - Abilitazione all’insegnamento della Lingua e letteratura inglese nelle scuole medie superiori con punti 100 su 100.
Academic Career:
1975-1976 – Collaborazione esterna presso l’Istituto di Lingue e Letterature Straniere, Facoltà di Magistero, Università di Bologna.
1976-1979 - Assegnista ministeriale presso l’Istituto di Lingue e Letterature Straniere della Facoltà di Magistero dell’Università di Bologna.
1979-1984 – Professore incaricato di Lingua e Letteratura Inglese presso la Facoltà di Lettere e Filosofia dell’Università di Trieste.
1980-1987 - Ricercatrice presso la Facoltà di Magistero di Bologna, Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere Moderne.
1987-1994 – Professore Associato di Lingua e Letteratura Inglese presso la Facoltà di Magistero, Dipartimento di Lingue e Letterature Straniere Moderne, Università di Bologna.
1994- 2000 – Professore Associato di Letterature Anglofone (dal 1998/99: "Letteratura dei Paesi di Lingua Inglese") per sostituzione di titolarietà, presso la Facoltà di Lingue e letterature Straniere dell’Università di Bologna.
From 1st November 2000 - Full Professor of English Literature c/o University of Bologna.
Visiting researcher and visting professor
1986- Visiting researcher c/o Università di Toronto.
1990-1993 – Erasmus Exchange Teacher c/o University of North London.
1994 - IOP Fellow, Brown University, Providence, R.I.
1997 – Visiting Professor University of Western Australia (Perth)
2000 – Visiting Professor VUT (Melbourne)
2002 – Erasmus Exchange Teacher Royal Holloway University of London
2004 - IOP Fellow, Brown University, Providence, R.I.
2005 – Visiting Professor, UFM, Belo Horizonte (Brazil)
2008 - IOP Fellow, Brown University, Providence, R.I.
2009 – Visiting Professor, Université d’Orléans
2017 -  20 hours course on Postcolonial theory c/o University of Lisboa, International Phd Programme on Comparative Studies.
2017 - Erasmus exchange teacher c/o Université Paris IV- Sorbonne

Institutional Engagements
1996-2005: Director of "Centro Studi sulle Letterature Omeoglotte dei Paesi Extra-Europei" c/o Dept. of Lingue e Letterature Straniere Moderne (Bologna University).
From 2003/2004 to November 2006 – Coordinator of  Corso di Studio Laurea Specialistica in Letterature omeoglotte e del cambiamento culturale
2004-2009 – Director of Centro Interdipartimentale di Teoria e Storia Comparata della Letteratura (CITELC)
2001 – 2009 - Coordinator of Phd Programme in Literature and Culture of English Speaking Countries.
2010 – 2013 - Coordinator of Phd Programme in Modern, Comparative and Postcoolonial Literatures.
2013 – 2014 - Coordinator of Phd Programme- in Classic, Modern, Comparative and Postcoolonial Literatures
2014 – 2019 Coordinator of Phd Programme in Literary and Cultural Studies.
2010- 2019 Coordinator commissione Borse di studio tesi all’estero.
1996-2005: Director of "Centro Studi sulle Letterature Omeoglotte dei Paesi Extra-Europei - CLOPEx".
2018- - Director of "Centro Studi sulle Letterature Omeoglotte dei Paesi Extra-Europei - CLOPEx".
1989-94 - Coordinator ERASMUS exchange with University of North London.
1994-2014: Member of  Bologna/Brown (Providence, R.I.)
1995-1997: Member of Master in children's literature of Provveditorato agli Studi di Forlì-Cesena.
1997-2000 - Member of “Comenius” project of Provveditorato di Forlì-Cesena.
1997-2005 – responsible of convention between Università di Bologna and Victoria University(Melbourne, Australia).
2000-2006 – responsible of  convention between Università di Bologna and ANU (Canberra, Australia).
2006–2010 - responsible of  convention between Università di Bologna and UWA (Perth, Australia).
2006 – 2012 - director of European School for Comparative Studies “Synapsis”.
2008-  – member of  Master di II livello in Traduzione di Testi Postcoloniali in lingua Inglese (University of Pisa).
2000-2003 - member board of directors Associazione per lo Studio delle Letterature in Inglese (AISLI).
2003-2006 - vice-President Associazione per lo Studio delle Letterature in Inglese (AISLI)..
2008- 2012 - member board of directors ANDA (Associazione Nazionale Docenti di Anglistica)
2013 – 2019 - member board of directors COMPALIT (Associazione di teoria e storia comparata della letteratura).
Organization of Conferences (scientific and/or organizing committee; convenor)
19/9/1992- Bologna-Nationes. L’India, session: Contemporary Indian Writing in English, Università di Bologna, Dipartimento di Lingue e letterature straniere moderne.
28/11/1997- India. Nationalism, Democracy, Development, Interculturalism, A Conference to celebrate the 50th Anniversary of Independence, session: Interculturalism, Università di Bologna, Dipartimento di Lingue e letterature straniere moderne.
27/5/2000 – Scrivere=incontrare. Migrazione, multiculturalità, scrittura, Dipartimento di Lingue e letterature straniere moderne e sede Hamelin Associazione Culturale, Bologna
5/10/2001 – Postmodernism and Postcolonialism , Dipartimento di Lingue e letterature straniere moderne, Bologna.
13-15/11/2003 – Post-scripta. Incontri possibili e impossibili tra culture , Bologna, Aula Prodi e Palazzo della Provincia.
27-29/11/2003 – III convegno AISLI. Step Across This Line, Università Roma Tre
11-13/11/2004 – Il saggio: forme e funzioni di un genere letterario.
2-5/6/2005 – IV Convegno AISLI. The Representation and Transformation of Literary Landscapes, Lecce (membro comitato scientifico).
23/3/2007 – Guardare oltre: riproducibilità tecnica e rappresentazioni in conflitto, Bologna, Dipartimento Lingue e Letterature straniere .
26/3/2009 - Tutta mia la città. Visioni urbane del mondo postcoloniale, Bologna, Dipartimento Lingue e Letterature straniere moderne.
5-6/11/2010 - I convegno ANDA. La scrittura romanzesca nella letteratura inglese .
5-7/11/2011 – Colonial et Postcolonial Dans la littérature italienne des années 2000.
17-19/5/2011 – Autotraduzione. Testi e contesti, Bologna  
22/1/2013 – The Inventions of Charles Dickens, Bologna, Palazzo Fava
17-19/12/2014 - L’immaginario politico. Impegno, resistenza, ideologia, Università di Bologna
16-18/12/2015 - Chi ride ultimo. Parodia, satira, umorismi, Università Federico II di Napoli
14-15/1/2016 – 7th AISCLI Conference. Postcolonial Passages into the 21st Century. Redrawing Lines of Engagement across the Literatures and Cultures in English, Bologna, Dipartimento di Lingue, letterature e culture modern e Sala Stabat Mater, Archiginnasio .
14-16/12/2016 – Maschere del tragico, Università di Venezia
18-20/12/2017 – Schermi. Rappresentazioni, immagini, transmedialità, Università di Verona
13-15/12/2018 – Finzioni. Verità, bugie, mondi possibili, Università di Catania .
5-7/12/2019 – Le costanti e le varianti. Letteratura e lunga durata, Università di Siena.
19/10/2022- Centennials. Joyce, Eliot e il nuovo millennio, Università di Bologna, Teatro del Baraccano.
Papers and Keynote speeches from 2003:
“Se Stephen King incontra Sharazad, ovvero raccontare per non morire”, Storia e storie delle Mille e una notte, Firenze, 14-15/3/2003.
“An equal music, an alien world: Vikram seth and the representation of the West”, What the Postcolonial Means to Us: European Literature(s) and Postcolonialism, Academi Europaea, Helsinki, 1/9/2004.
“The Location of Brazil” e la saggistica di Salman Rushdie”, Il saggio: forme e funzioni di un genere letterario, Bologna, 11-13/11/2004.
“Nowhere, Now/Here, Anywhere. Postcolonial Non-places“, The Representation and Trasformation of Literary Landscapes. IV AISLI Conference, Lecce, 2-2/6/2005.
“The Problem of an Inconsolable Memory: Australian Cultural Identity and the ‘Fera of Being Fake’”, Postcolonial Studies: Changing Perceptions, Trento, 30/6-2/7/2005.
“Bombay, Londra, New York. Salman Rushdie e le città, Nel corpo delle città. Figurazioni delle metropoli tra moderno e postmoderno, Roma “La Sapienza”, 22/4/2006.
“Letteratura e cultura visuale nell’era della fotografia”, Cultura visuale in Italia. Prospettive per la comparatistica letteraria, Palermo, 28-30/9/2006.
« Rereading of Joyce as a postcolonial writer : an example of postcolonial criticism », Hybridation, Multiculturalisme, Post-colonialisme, Orléans, 24-25/5/2007.
“La fiaba oggi, ovvero la materia dei sogni come terreno d’incontro interculturale”, La via delle fiabe: l’Asia. Un viaggio tra oralità e scrittura, Pavia, Collegio Ghislieri, 12-13/10/2007.
“La lucida visione del subalterno. Alice Munro e il racconto come genere femminile”, La casa di parole. Alice Munro, Firenze, 10/11/2007.
“Madame Bovary c’est lui!” Gustave Flaubert, Julian Barnes e l’eterna monotonia della passione”, Attualità delle ‘Fleurs du Mal’ e di ‘Madame Bovary’, Bologna, 15-16/11/2007.
“The Years of Writing Dangerously. The Rushdie Affair Twenty Years After”, Try Freedom. EACLALS Triennial Conference, Venezia, 25-29/3/2008.
“Così parlò Sherazade”: mille e una fiaba tra Oriente e Occidente”, Oriente e Occidente. Temi, generi e immagini dentro e fuori l’Europa, Napoli, 13-15 novembre 2008.
« Salman Rushdie’s Location of Brazil. The Imaginary Homelands of Fantastic Literature”, Essais. 49 Congrès de la SAES, Bordeaux, 8-10/5/2009.
« Pickles et madeleines : l’intensité du gout et le retour de la mémoire dans l’œuvre de Salman Rushdie », L’intensité : formes et forces, variations et régimes de valeurs, Poitiers, 11-13/6/2009.
“Trasgressori e assassini di bussole. Scrittori sul confine”, Frontiere Confini Limiti, Cagliari, 15-17/10/2009.
“Pickles e madeleines: cibo e scrittura dell’io in Salman Rushdie (e Marcel Proust)”, Rappresentazioni dell’io nelle scritture migranti e postcoloniali, Bologna, 6-7/11/2009.
“Benvenuti a Entralla, ovvero: come corporeizzare la città invisibile”, Le città visibili. Confini e margini fra spazio e rappresentazione, Bologna, 18-19/5/2010.
“Contro la morale dell’archivio: il narratore, il racconto, il mondo e i mondi”, La “letteratura mondiale”, Bologna, 27-28/5/2010.
“Pip is my story”. Perché osiamo ancora amare Dickens”, La scrittura romanzesca nella letteratura inglese, Bari, 5-6/11/2010.
“I concetti di migrazione e traduzione nell’opera di Salman Rushdie”, Oltre i confini. Testi e autori dell’esilio, della diaspora, dell’emigrazione, Parma, 9/11/2010.
« Under Oriental Eyes : the Aftermath of 9/11 in Recent Postcolonial Fiction », Continuité, conservatisme, classicisme. Une littérature postcoloniale à contre-courant?, Orléans, 2-3/12/2010,
« Il rovescio che non ha medaglia : il postcoloniale tra memoria e storia », Colonial et postcolonial dans la littérature italienne des années 2000, Paris Ouest, 5-7/5/2011.
“Ariel Dorfman o della bigamia linguistica”, Autotraduzione. Testi e contesti, Bologna, 17-19/5/2011.
“On Salman Rushdie’s Haroun and the Sea of Stories”, Literary Migration. Transatlantic Narrative, Toulouse, 4/7/2011.
“Perché nessuno ama i cartografi? Le mappe disorientanti della narrativa postmoderna”, Cartographica Mente. Le mappe dell’immaginazioen letteraria, Cagliari, 10/5/2012.
“The Outer Life of Martin Frost, or Never Realize an Imaginary Film”, Fictional Movies: the Literary Invention of Cinema, L’Aquila, 15-17/11/2012.
“La lezione di Petronio nelle province dell’anglistica: la Mena, Jude e i crisaioli”, Quale italianistica. La lezione di Giuseppe Petronio, Trieste 31-1/1-2/2013.
“I testi di David Byrne per i Talking Heads, ovvero il postmoderno a tempo di rock”, Words and Music, Bari, 15/5/2014.
“dall’altra parte del fuoco. Gli aforismi di Ben Okri”, Aforismi e alfabeti, Bologna, 13-14/4/2015.
Gli insegnamenti letterari nel contesto linguistico universitario. Quadro normativo e programmi. Tavola rotonda, Letterariamente. Incontro di studi sull’insegnamento delle letetrature, Scuola di Lingue, Traduzione e Interpretariato, Bologna, 16/4/2015.
“Streetwise Children: bambini e metropoli da Dickens a Lethem”, Il bambino e la città, Bologna, 6-8/5/2015.
“And Then I Smiled”. Mohsin Hamid’s The Reluctant Fundamentalist and the War on Terror”, Interrogating the Representations od Peace and War in English Literature, Lecce, 19-20/6/2015.
“Le stanze in disordine della memoria, ovvero la libertà fatale del racconto fantastico”, L'eccentrico e il fantastico. Una giornata in memoria di Romolo Runcini, Napoli, 24/9/2015.
“Il bastone del Comandante Sabarmati: Salman Rushdie, Saleem Sinai e il processo indiano più famoso del XX secolo”, Diritto e letterature a confronto, Trieste, 27-28/11/2015.
“Poesia cantata e letteratura postcoloniale”, Celesti e armoniose sorelle. Voce e poesia: le interconnessioni fra musica e scrittura, Bagni di Lucca, 9-11/9/2016.
“Would be a lonesome sail without a song. Poesia cantata e letteratura postcoloniale”, Letteratura e musica, seminario congiunto del Dottorato in Studi Letterari e culturali, Bologna, 3/2/2017.
Cicatrici. Corpo e parola nei romanzi di Leonard Cohen, seminario congiunto del Dottorato in Studi Letterari e culturali, L’Aquila, 21/9/2017.
“Retaggi gotici in Shame di Salman Rushdie”, The Gothic Galaxy: Intersections and Metamorphosis, Bologna, 15-16/9/2016.
“Geoff Dyer’s Ways of Seeing”, Borders of the Visible: Intersections between Literature and Photography, Torino, 15-18/11/2017.
“Maps, Houses and Shadow Lines: Amitav Ghosh’s Masterpiece Thirty Years After”, The Shadow Lines Thirty Years After, Milano, 12/11/2018.
“Three Picnics at Hanging Rock: When Globalization Means Vulgarization”, Global F(r))ictions, Bologna, 6-7/12/2018.
“Tre picnic a Hanging Rock: genere, generi e transmedialità dal romanzo alla serie televisiva”, Intersezionalità e genere. Convegno in onore di Oriana Palusci, Università degli studi di Napoli “L’Orientale”, 10-11/12/2019.
“Altre parole, altri silenzi: A Seventh Man di John Berger e Jean Mohr” (con Lorenzo Mari), 2° Convegno DIVE-IN, Le parole sono importanti, Bologna, 13-14 maggio 2021 (online).
“Il contagio e la catena dell’umanità: guardare oltre la pandemia”, International Conference Contagion! Narrazioni letterarie dalla peste al Coronavirus, Benevento, Scuola Superiore Mediatori Linguistici Internazionale, 21-22 maggio 2021 (online).
“Nostalgia of the present: Pauline Boty from the Swinging Sixties to Post-Brexit UK”, First Conference ICLA Research Committee, Transcodification: Literatures, Art, Media, Unversità dell’Aquila, 1/07/2021 (online).
“Liriche dalla Swinging City: the Beatles, the Kinks e Donovan”, Convegno su Canzone, melodramma, contemporaneità, Bari, Università Aldo Moro, 11 maggio 2022.
Talks from 2013
“Il racconto”, Firenze, Gradiva. Istituto per la ricerca in psicanalisi, 5/4/2003.
“F for Fake. La rappresentazione del falso nelle letterature di lingua inglese”, Associazione Culturale Italo-Britannica, bologna, 23/2/2005.
Tavola rotonda “Storia letteraria. Riflessioni su un genere”, Dipartimento Lingue Lett. Straniere, Bologna, 21/4/2005.
“Niente da temere. Considerazioni sulla paura della paura”, Governare la paura, Bologna, 15/5/2008.
“Negotiating with the Other”, Università di Bologna, 27/6/2008.
“Literary Geographies”, Rimini, Summer School in Adriatic Studies, 7/7/2008.
“Geografie della memoria: l’album di famiglia come atlante personale nella narrativa inglese contemporanea”, Associazione Italo-Britannica, Bologna, 28/1/2009.
« How to Exploit Diaspora and Live Happily Ever After », Grottammare, AISLI Summer School, 1/9/2009.
« Before the Beginning and After the End. (Another) Report on the Shadow Industry, Summer School Synapsis, Bertinoro, 10/9/2009.
“Through the Forest of the Fairy Tale”, London, UCL, 11/3/2009.
“Photography in Contemporary Fiction in English”, Torino, AISLI Summer School, 17/9/2012.
“Belli e perdenti”, Università di Bergamo, 14/3/2013.
“9/11 Narratives”, Torino, AISLI Summer School, 17/9/2013.
“Foto di famiglia e istantanee amatoriali nella letteratura contemporanea”, Forlì, 20/4/2013.
“Rapporti tra fotografia e letteratura”, Modena, 6/10/2013.
“Belli e perdenti. Antieroi e post-eroi nella narrativa contemporanea di lingua inglese”, Associazione culturale Italo-Britannica, Bologna, 12/2/2014.
“Photography as a Tool for Self-Discovery in Contemporary Fiction in English”, Torino, AISLI Summer School, settembre 2015.
“La Tempesta”, cineteca di Bologna, 18/5/2016.
Il corpo (Stand by me) di Stephen King, Bologna, Sala Borsa, 23 maggio 2017.
“Leonard Cohen. La bellezza dei perdenti”, Università di Bari, 18/5/2017.
“Letteratura e fotografia”, Colorno Photo Life Festival, Reggia di Colorno, Parma, 5/11/2017.
“Letteratura e fotografia”, Tank, Percorso di fotografia, Forlì, 5/12/2017.
“Scrivere con la luce. Breve excursus sulle relazioni amorose (e pericolose) tra letteratura e fotografia”, Pisa, Dottorato in filologia, letteratura e linguistica, 14/2/2018.
“Postcolonialism and the War on Terror”, Urbino, PhD Programme in Global Studies, 26/4/2018.
“Leonard Cohen: la bellezza dei perdenti”, Napoli, Università L’Orientale, 27/3/2019.
“The Dangling Conversation: echi letterari, prestiti e furti nella canzone d’autore”, Università di Bari, 21/5/2019.
“Midnight’s Children and Cultural Studies”, School of Modern Languages, University of St Andrews (UK), 12/11/2019.
“Discovering Leonard Cohen’s Literary Production”, Byre Theatre, School of Modern Languages, St Andrews (UK), 13/11/2019.
“Nat Tate. An American Artist”, seminario Dottorato di ricerca in Letteratura, arti, media: la transcodificazione, L’Aquila, 30/6/2021.
Partecipazione Tavola Rotonda Formare alle letterature del mondo, Università di Milano, 20/11/2021.
“Introduzione alla World Literature”, seminario Dottorato in Studi Linguistici e Letterari, Università di Udine, 6/12/2021.
“La fotografia vernacolare nel testo letterario, ovvero la materialità del tempo”, seminario Dottorato di ricerca in Letteratura, arti, media: la transcodificazione, L’Aquila, 13/4/2022.
“La trama e l’ordito di una vita: le narrazioni di Christine Dwyer Hickey e Joseph O’ Connor”, Ravenna, Biblioteca Classense, 26/5/2022.
"Drover's Wives, ovvero la riscrittura infinita", L'Aquila, Dottorato di ricerca in Letterature Arti Media: la Transcodificazione", 1/02/2023.
Chairs (International conferences from 2003):
XIX congresso nazionale AIA, session: “The “new” literatures in English”, Modena, 27/9/2003.
III convegno AISLI, workshop “Testi e contesti”, Roma Tre, 28/11/2003.
IV convegno AISLI, Panel “Mediterranean Landscapes”, 3/6/2005.
Ex-centric. Fifth Graduate Conference in Italian Studies and Comparative Literature, London, UCL, 4/5/2007.
L’immagine ripresa in parola. Letteratura, cinema e altre visioni, L’Aquila, 10/5/2007.
Tutta mia la città. Visioni urbane dal mondo postcoloniale, Bologna, 26/3/2009.
Doctorales de littérature, Bordeaux, 9/5/2009.
Synapsis 2009, 9/9/2009.
Rappresentazioni dell’io nelle scritture migranti e postcoloniali, Bologna, 6-7/11/2009.
Memory and Forgetting, Bologna, 27/10/2010.
Post-Conflict Cultures. Topographies of Reconstrucion, Bologna, 4/11/2010.
I Figli della mezzanotte hanno trent’anni. Il capolavoro di Salman Rushdie e le letterature postcoloniali, Bologna, Scuola Superiore di Studi Umanistici, 14/6/2011.
Fictional Movies: the Literary Invention of Cinema, L’Aquila, 15-17/11/2012.
Le Fremissement de la lecture. Parcours littéraires d’Edouard Glissant, Bologna, 18/3/2013.
Poteri della retorica, Parma, 11-13/12/2013.
EACLALS Triennial Conference 2014: Uncommon Wealths: Riches and Realities, Innsbruck, 14-18 April 2014.
L’immaginario politico. Impegno, resistenza, ideologia, Bologna, 17-19/12/2014.
La spettralità tra le arti e le culture. Forme / Figure / Feticci, L’Aquila, 17/6/2016.
Chi ride ultimo. Parodia, satira, umorismi, Napoli, 16-18/12/2015.
Maschere del tragico, Università di Venezia, 14-16/12/2016.
Schermi. Rappresentazioni, immagini, transmedialità, Università di Verona, 18-20/12/2017.
Borders of the Visible: Intersections between Literature and Photography, Torino, 15-18/11/2017.
Finzioni. Verità, bugie, mondi possibili, Università di Catania, 13-15/12/2018.
Le costanti e le varianti. Letteratura e lunga durata, Università di Siena, 5-7/12/2019.
Intersezionalità e genere. Convegno in onore di Oriana Palusci, Università degli studi di Napoli “L’Orientale”, 10-11/12/2019.
International Conference Contagion! Narrazioni letterarie dalla peste al Coronavirus, Benevento, Scuola Superiore Mediatori Linguistici Internazionale, 21-22 maggio 2021 (online).
First Conference ICLA Research Committee, Transcodification: Literatures, Art, Media, Unversità dell’Aquila, 1/07/2021 (online).
Canada 2021: Tradizioni e innovazione sociale, Bologna, Dipartimento LILEC, 2-4 dicembre 2021.
Centennials. Eliot, Joyce, i classici e il nuovo millennio, Convegno internazionale, Teatro del Baraccano, Bologna, 19/10/2022.
Talks at extra-accademic cultural events from 2003
Post-scripta. La città incontra gli autori, Palazzo della Provincia, Sala del consiglio, Bologna, 15/11/2003.
Letteraria. Letture, lettori, letterature, Pistoia, 1/12/2003.
Quelle classiche scrittrici, Quartiere Borgo Panigale, Bologna, 22/3/2004.
Giornata mondiale del libro e del diritto d’autore, Sala Borsa, Bologna, 23/4/2004.
Pasolini e il cinema in forma di appunti. Appunti per un film sull’India, Cineteca di Bologna, 2/11/2004.
Dedica ad Anita Desai, Pordenone, 10/3/2006.
Le chiavi della città. Nello specchio della fiaba. Come ascoltare la classe che immagina e racconta, Firenze, 2006.
Una lunga commedia. Un pomeriggio per ricordare Raffaele Cocchi, San Giovanni in Persiceto, 12/5/2007.
Un altro mondo. Tre grandi scrittrici da paesi lontani, Ciclo di lezioni per Università dell’età libera, Reggio Emilia, 2/2-25/372009.
Dia-logo. Incontri letterari tra la Facoltà di Lingue e Letterature Straniere e le Comunità di Bologna. India, Bologna, Centro Zonarelli, 29/6/2011.
ABOut Dickens, iniziative sul territorio bolognese per il bicentenario della nascita di Dickens, 2012.
Circolo Dickens, incontri dickensiani nelle biblioteche bolognesi con i gruppi di lettura della città (11/5-16/6/2012).
Sette paia di scarpe ho consumate. La fiaba fra identità particolare e culture del mondo, Firenze, 23/6/2012.
Incontri culturali su temi fotografici, Manifestazioni per il 50° anniversario del Fotoclub Colibrì, Modena, 6/10/2012.
Festival di letteratura sociale, Bologna, Vag61, 16-18/9/2016.
Colorno Photolife, Reggia di Colorno (PR), 5/11/2017.
Weaving the Tapestry of History: A Conversation with Amitav Ghosh, Bologna, 5/7/2018.
Leonard Cohen. Omaggio con parole e musica, Pisa Book Festival, 11/11/2018.
A proposito di Leonard Cohen. Chiacchierata con musica, Bologna, Museo civico archeologico, 18/1/2019.
An Evening with Leonard Cohen. Lezione di rock, La stanza dell’eco, Bari, 20/5/2019.
Byre World. Discovering Leonard Cohen’s Literary Production, Byre Theatre, St Andrews, 13/11/2019.
Specchiarsi nell’Altro. Seminario del CLOPEx, Centro studi sulle letterature omeoglotte dei paesi extraeuropei, 4 incontri, Sala Borsa, Bologna, febbraio 2020-febbraio 2022.
The Swinging Years, cultura inglese 1956-1970, seminario in quattro incontri mensili (con Gino Scatasta), febbraio 2022-maggio2022, Sala Borsa, Bologna.
The Swinging Years, cultura inglese 1956-1970, II parte, seminario in tre incontri mensili (con Gino Scatasta), settembre 2022-novembre2022, Sala Borsa, Bologna.
Maratona di letture dalle opere di Salman Rushdie, Libreria Ubik, Bologna, 29/9/2022.
“Leonard Cohen”, Rassegna Parole e Musica, Biblioteca Villa Venino, Novate Milanese, 19/11/2022.
Coordination of research groups ad/or  research projects:
1995, 1996, 1997 - CNR research "I fantasmi del coloniale nelle letterature postcoloniali".
1995-1997 - local unity 60% research on "La narrativa femminile postcoloniale: problemi, temi, tecniche teorie".
1996 - 40% research "Letterature Anglo-Francofone. Storia e Multimedialità"
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